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1.


Der ligger is under den løse sne. Godt, at han har lånt Jørns off-roader. Hans egen Mazda ville ikke kunne klare tilbageturen op ad bakken. Han gearer ned og mærker, hvordan de tunge hjul bider sig fast. Vognen ligger støt, og han kører langsomt ned ad den lange bakke. Ingen udskridning, heller ikke i det store sving ned mod deres egen vej. Det er begyndt at sne igen, en smule, men ikke så meget at det er nødvendigt at bruge viskerne. Han har ikke haft betænkeligheder ved at tage af sted alene.

Kirsten havde forsøgt at tale ham fra det. Det kunne vel vente et par dage, til hun også havde tid. Sommerhuset klarede sig nok, men nu havde han besluttet, at han ville derud. Hvorfor opsætte det, når det kunne gøres i dag? Hans utålmodighed var blevet mindre med årene, og nu passede det ind i hans kram. Det har allerede frosset hårdt nogle dage, og der har tidligere været problemer med kondensvand i vandvarmeren og i aftapningsrørene. De har én gang prøvet at komme ned til et hus med sprængte vandrør, bulede gulve, drivvåde gulvtæpper og efterfølgende håndværkerregninger. Den oplevelse kan de godt undvære.

– Jeg går kun huset igennem, ser hanerne efter, og så kører jeg igen, havde han sagt. Jeg har lånt Jørns bil. Der er telefon, så du kan være ganske rolig, og jeg har mine tabletter, tilføjede han, inden hun nåede at spørge ham.

– Ring, når du er der, og når du kører derfra, havde hun sagt, da han gik ud. Den kulde er ikke det bedste vejr for folk som dig, men det ved du jo! Selvfølgelig gjorde han det. Hvordan skulle han kunne glemme det, efter at han for halvandet år siden var blevet til det, hun kaldte „folk som dig“, da han pludselig havde fået en hjerteinfarkt med et efterfølgende hjertestop og endnu en infarkt en god måned senere, som om skæbnen ikke mente, at han havde fået sin ration. Ingen af dem kunne glemme de sekunder, der skulle komme til at ændre deres livsform på næsten alle områder. De bliver til stadighed mindet om dem og de efterfølgende timer, og han forstår Kirstens bekymringer, selv om han af og til opfatter dem som overbeskyttelse. Mere end én gang har han oplevet den knugende smerte i brystet, når han kommer lige fra varmen og ud i kulden, angsten mens han venter på, at nitroglycerintabletten, han har lagt under tungen, opløses og udvider årerne, så der kommer blod nok til hjertemusklen. Han ved, at det kan ske igen, når han om lidt træder ud af bilen, men han vænner sig aldrig til det. Angsten ligger stadig i hans underbevidsthed og er ikke altid langt borte. Den er i dem begge, men de oplever den på hver sin måde og har somme tider svært ved at tale om den.

Sneen ligger højt på deres egen vej, og han kobler firehjulstrækket til, men et lille hundrede meter fra huset ligger der en drive så kompakt, at han ikke tør tage risikoen for at sidde fast. Skal han have fat på Falck, kan det tage timer, og der er ikke mange muligheder for, at der på en almindelig onsdag i december er mennesker i de andre huse. Han stopper og tager blærerøvstelefonen, som han altid kalder den. Det gælder nu ikke i Jørns tilfælde. Han er ikke en mand, der behøver den slags for at demonstrere sin betydning. Den er et stykke værktøj som så meget andet, og han er ikke den, der absolut må bruge den, hver gang han holder for rødt i et gadekryds.

Kirsten må have siddet ved siden af telefonen derhjemme, for den bliver omgående taget.

– Ja, det er bare mig. Jeg går lige rundt og kigger lidt.

– Er der meget sne?

– Nej, det er ikke så slemt. Jeg ringer, når jeg starter herfra. Jeg ser nok lige efter jollen; om den stadig ligger der.

– Du går ikke ned på stranden! Han kan mærke angsten i hendes stemme. Du kan ikke klare hjemturen op ad bakken i den kulde. Det ved du godt.

– Det gør jeg heller ikke. Jeg kigger kun derned. Jeg skal nok holde mig fra den. Jeg går nu.

– Du lover det! Har du dine tabletter?

– Ja, og for sig selv tilføjer han et „for helvede,“ men kan alligevel ikke lade være at mærke efter glasset i lommen.

Han tager en af de små tabletter og lægger den under tungen, og et øjeblik efter registrerer hjernens blodårer, at tabletten virker. Han mærker karrenes udvidelse som en trykken i hovedet og som en varmestigning og bliver siddende et øjeblik, før han står ud og føler sig rustet til mødet med kulden. Det er blevet koldere, men tabletten har gjort sin virkning; ingen problemer med hjertet, kun vinden og sneen der rammer ham i ansigtet og et øjeblik tager vejret fra ham. Han rækker ind og tager pelshuen, der ligger på forsædet, lyner dynejakken helt op og vader igennem den lange drive hen imod huset.

Der er selvfølgelig vand i beholderen og rørene, næsten en halv spandfuld. De havde ikke været heldige med valget af VVS-mand, da huset blev bygget. Klamphuggeri. Det irriterer ham, for han havde ikke tinget om prisen, da han betonede, at han ville have kvalitetsarbejde. Selv var han ikke fagmand på dette specielle felt og havde stolet på den lokale mester, som imidlertid var gået nedenom og hjem, da de efterhånden konstaterede fejlene. Nu har de levet med dem i årevis, snakket en masse om dem og hver gang udskudt en tiltrængt renovering. Der har hele tiden været noget andet, men til foråret skal det være; hele køkkensektionen, og Kirsten har allerede haft lange drøftelser med Søren Olsen, firmaets faktotum, som er manden til det arbejde. Han kan sit håndværk og elsker det. Han vil ikke drømme om at levere noget, der ikke er i orden; en mand af den gode, gamle skole. Kristian og Jørn vil også meget nødig af med ham, for han har fulgt dem lige fra firmaets første dag, og han skal nok finde en ordentlig VVS-mand.

– Satan til møg, bander Kristian, da han ligger på knæ ved aftapningshanen, der selvfølgelig er anbragt, så man skal være betydeligt mere adræt, end han er.

Der sidder store, sorte skjolder på vinduerne ud mod vandet, og han føler undrende efter med en finger. Det er sod, og pladen foran pejsen er overstrøet med aske. Under en sofa finder han forklaringen, en stivfrossen solsort. Næbbet har sorte pletter, og de brune fjer glinser af sod. Han tager den døde fugl med ud, lægger den under en busk og tager en spand med ind for at feje sod og aske op. Fuglen er åbenbart kommet ned gennem det åbne skorstensspjæld, har skræmt flakset rundt i stuen og er derefter død af sult og kulde. Der kommer et koldt vindpust ned gennem skorstenen, og han lukker spjældet halvt til. Her på tæppet havde han og Kirsten ligget en af de sidste nætter i september. Han havde været ude med hunden, og mens han var borte, havde hun taget madrasserne og tæpperne fra sengene og redt op foran ilden.

Hun lå allerede med tæppet trukket helt op til hagen, da han kom tilbage, og da Rolf løb over og slikkede hende i ansigtet, og hun måtte værge for sig, så han, at hun var nøgen. Rolf blev under protester forvist fra sin sædvanlige soveplads ved siden af pejsen og måtte tage til takke med forstuen og et par hundekiks. Selv havde han smidt tøjet over en stol i stuen og var krøbet ned under hendes tæppe. Hendes krop føltes brændende varm mod hans, og han havde løftet tæppet og nydt synet af hendes nøgenhed, indtil hun trak ham ned over sig. De havde ligget længe og nydt hinandens kroppe med hænder og læber, indtil hun havde taget hans ene hånd og ført den ned mod sit skød. Han mærkede dets varme fugtighed, og de havde elsket længe og inderligt. Deres lyst til hinanden var ikke aftaget med alderen, tværtimod var den øget, kun tilpasset hensynet til hans hjerteproblemer. Bagefter havde de ligget tæt sammen, mærket hvordan deres hamrende hjerter faldt til ro, og hun havde rejst sig for at lægge et stykke brænde på ilden. Den flammede op, og han havde ligget og nydt lysets og skyggernes dans på hendes nøgne krop, der glinsede af sved.

Kulden i huset føles pludselig isnende, og han skynder sig at gennemgå de andre værelser og lukker af. Han ser efter i skuret, går rundt om huset, skubber med støvlen sne over den døde solsort. Der er rævespor og harespor ned over plænen, og han kan se, at harerne allerede har forgrebet sig på et af de unge lærketræer.

– Det er mig igen. Han sidder i vognen med telefonen. Alt er i orden. Nu er der vel ikke noget, jeg skal have med hjem?

– Ikke det, jeg ved af, svarer Kirsten. Er du i huset nu?

– Nej, jeg er i bilen. Jeg kunne ikke køre helt derhen. Jeg kører lige hen og ser efter jollen, og så kører jeg hjemad.

– Du går ikke på stranden. Det har du lovet. Hendes stemme lyder skarp, og han passer på ikke at lyde irriteret, da han svarer.

– Nej, jeg ser efter fra vejen. Jeg kører nu. Jeg kører omkring Jørn og afleverer vognen.

Han bakker langsomt ned til den store vej. Det er for risikabelt at prøve at vende vognen i de store driver. Den store vej er fremkommelig helt hen til strandbakken, og han parkerer foran bommen, der skal forhindre uvedkommende kørsel til stranden. Der er sikkert ikke andre end ham, der har ærinde der i dag. Han tager en nitro, ruster sig til mødet med kulden og vinden udenfor. Sneen falder tæt nu men dog ikke tættere, end at han regner med at kunne se strandbredden og forhåbentlig også, om jollen ligger der, selv om dens røde bundmaling vel allerede er dækket af sneen, så den falder i ét med omgivelserne.

De tykke handsker på, dynejakken lynet helt op, pelshuen godt ned om ørerne og ud i vejret, der har frit løb ned gennem den lange fjord og træffer ham med et isnende svirp i ansigtet. Han vender et øjeblik ryggen til for at få luft og give lungerne en chance. Han kanter sig forbi bommen og kommer ind på det åbne græsareal oven for strandbakken, går hen til den tykke stolpe, der står midt i det og markerer skellet mellem to udstykninger, der har hver sin grundejerforening, som har været fuldt enige om at lade det store areal ligge hen som fælles område, ikke mindst til glæde for de mange børn. For ikke at falde over landmålerens jernrør, der markerer grænsen, og som åbenbart skal være der, har man sat den tykke stolpe op, og den kom naturligvis til at hedde grænsepælen. Et lyst hoved havde da også fået det indfald at male dens ene side rød og den anden gul, grænsen mellem de røde og de gule, som han sagde, og ved de fælles sammenkomster betegner man altid hinanden som de gule og de røde. Navnlig ved den årlige fodbold kamp, som mere er en happening end en egentlig sportspræstation, bliver der gjort grin med de enkelte beboeres tilhørsforhold, og rødt holds anfører må altid holde for, da han almindeligvis bliver betragtet som „de rødes“ største skatteyder.

Jollen er dækket af sne, hvis den da er der. Han kan i hvert fald ikke se den, selv om han ved, hvor den burde ligge. Han og Ole, det ældste barnebarn, havde en af de første novemberdage slæbt den op og vendt den med bunden i vejret.

Fjorden er islagt, og blæsten har fejet isen ren og blank, ideel som skøjtebane, men i dag er der ingen børn. Han lader blikket følge en flok skrigende måger, der kredser rundt. Af og til dykker et par af dem mod noget mørkt på isen. Som gammeldags styrtbombere dykker de ned, flader ud og stiger brat, mens de bliver afløst af nye angribere. Han holder hænderne op som en skærm mod vind og sne. Den mørke klump bevæger sig, og i opholdet mellem to angreb mener han at kunne se en flaksende vinge. Det må være en såret fugl, mågerne angriber, og den søger at forsvare sig mod deres hakkende næb. Han står et øjeblik og betragter dem, begynder så at gå hen imod vognen men standser pludselig op og ser sig tilbage.

Mågeflokken hænger der stadig, og som i et velkoordineret angreb skiller de enkelte fugle sig ud, afløser hinanden og styrer ned mod den sårede på isen. Han begynder at gå hen imod pælen, står et øjeblik afventende og går så langsomt ned ad bakken. Også her er der islag under sneen, og han glider et par gange og kurer nogle meter, før han igen får fodfæste og langsomt bevæger sig ned mod stranden. Decemberluften river i lungerne og prikker i huden. Vinden, der er skarp og isnende kold, bliver presset ind mod skrænten, tvunget opad, vinder fart og pisker den løse sne op, så den dykkende mågeflok af og til er ude af syne.

Han standser et øjeblik ved den store stabel af bromateriel, der nu ligger i sikkerhed et stykke oppe på stranden, vender ryggen til vinden for at få vejret og tørrer sneen af ansigtet. Han kan stadig høre mågerne skrige og begynder at gå hen mod iskanten. En halv snes fortøjningspæle, som brofolkene ikke har kunnet trække op, stikker op gennem isen som stubbe efter en dårlig barbering, strittende i alle retninger, og et par bøjer ligger tilbage med store huller, sparket i stykker af børneskøjter. Den sårede fugl ligger inde mellem pælene, og han kan ikke lade være at standse op og beundre mågernes manøvrer, når de kommer susende ned mod fuglen, retter op i sidste øjeblik og elegant undgår at ramme pælene.

Han går nærmere, og mågerne koncentrerer nu deres styrtdyk om ham, helt klart i et forsøg på at jage ham bort fra det bytte, de betragter som deres, og som de ikke har i sinde at give afkald på. De tør ikke gå løs på ham, men de er faretruende nær, før de opgiver angrebet, retter op og stiger skrigende til vejrs. De virker frygtindgydende, når de i fuld fart kommer lige ned mod ham med deres spidse næb og de kolde øjne, der signalerer ubarmhjertighed med byttet, drab uden nåde, og uvilkårligt værger han for sig med hænderne, men det forskrækker dem ikke mere, end at de efter en lynsnar vigemanøvre genoptager angrebene med fuld styrke.

Han knæler ned ved den sårede fugl. Det er en gråand, en andrik, hvis ben sidder fast i isen. Dens farvestrålende nakkefjer er sølet til i blod og klatter fra de angribende fjender. Den ligger halvt på siden, og en tom øjenhule stirrer op mod de skrigende måger, mens den svagt bevæger en laset vinge til forsvar mod det angreb, den ved er på vej. Den forsøger at dreje sig, så det uskadte øje kan rettes mod angriberne, men den synker sammen, så vingen fejer slapt hen over isen. Kristian tager den ene handske af, og hans hånd finder den tynde hals under de tilsølede fjer. Andrikken føler grebet, og vingen slår op mod hans hånd og ærme i et forgæves forsvar mod det uafvendelige. Hans fingre mærker blod, materie og trevlet væv, og han synker sit spyt, da hans pegefinger og langfinger finder deres plads og danner underlag for det tryk, hans tommelfinger retter mod de spinkle nakkehvirvler. Han mere føler end hører det svage knæk, da de brister, og han mærker sit hjerteslag hamre voldsomt, ledsaget af en knugende smerte, en fornemmelse af, at brystvæggen er ved at blive sprængt.

– Den bevæger sig, den bevæger sig! Det er Elses stemme. Den er næsten skinger, og hun griber fat i ham. De er vel tolv, tretten år, og de står i den yderste del af anlægget ved bækken, som har været deres daglige mål et stykke tid. Det er hende, der har opdaget mågen, der ligger kilet fast i den rist, der skal forhindre grene og andet affald i at blive ført med bækken under dens videre løb ind under vejen mod et skjult mål. De er begge fascinerede af den døde fugl, der langsomt går sin opløsning i møde. Allerede nu er dele af kroppen revet op af en ræv eller en omstrejfende kat, og for hver dag, der går, forsvinder en del af fuglen med det gurglende vand ind i det ukendte mørke. De har som andre børn altid fået at vide, at bækken er livsfarlig, og de har svælget i historier om små, uforsigtige børn, som var blevet suget med og aldrig fundet igen. De ved alle, at bækken dukker op flere steder i anlægget for til sidst gennem et stort rør at blive ledet ud i den gamle fiskerihavn, der hvor alle hyttefadene ligger, men det er én gang blevet fastslået, at bækken er farlig, og det vælger de at tro på, for det, at noget er farligt, hører med til barndommens tillokkelser.

– Den bevæger sig. Kan du ikke se det? Den er ikke helt død. Du kan selv se det. Else er ophidset, og hun tager med begge hænder fat i hans skuldre for at tvinge ham til at se det, hun vil, at han skal se. Pludselig lader hun hænderne glide ned over hans ryg og presser sig ind mod ham, og hun bliver ved at banke sin pande mod hans ene skulder. Uvilkårligt lægger han armene om hende. Det er første gang, de rører hinanden på den måde. Hun har en tynd bluse på, og gennem sin skjorte kan han mærke hendes små bryster som noget hårdt mod sin egen krop. Han har aldrig set hendes bryster eller rørt ved dem. Selvfølgelig har han lagt mærke til, at hun er begyndt at få runde former under blusen, men han har aldrig tænkt på hende som pige.

Hendes krop er tynd og ranglet og hendes hår kort, drengeklippet. De har kendt hinanden, fra de var ganske små, leget sammen, og for nogle uger siden var de begyndt at cykle ture sammen, når de kom fra skole. Det var startet helt tilfældigt, og ingen af dem har lagt noget særligt i det. Han har som de fleste jævnaldrende drenge sine erotiske fantasier og drømme, men hun har aldrig spillet nogen rolle i dem. Han har altid givet rollerne til større piger med anderledes udviklede og fristende former.

Han kan mærke indersiden af hendes lår mod sit ben og en varm følelse i underlivet. Han mærker, at hans lem er begyndt at rejse sig, og han skynder sig at skifte stilling, bange for at hun også skal mærke det. Han er våd af sved over hele kroppen, kan lide fornemmelsen og er samtidig bange for den, fordi han ikke ved, hvad han skal gøre. Sådan har han aldrig oplevet en pige.

Hun begynder at bevæge sin krop ganske svagt, lader sit underliv glide frem og tilbage mod hans, og hun står med lukkede øjne og et mærkeligt fjernt smil om munden, men pludselig skubber hun ham fra sig, tager sin cykel uden at sige noget og kører hurtigt ind i anlægget.

Han står et øjeblik og ser forvirret efter hende. Han er varm over hele kroppen og har en fornemmelse af, at han ikke skal følge efter hende og vælger en anden vej hjem. Han kører langsomt og ømmer sig, når hans smertende testikler rammer cykelsadlen.

Dagen efter havde de igen stået ved bækken, men mågen var forsvundet; ikke en fjer var tilbage, og de havde stået uden at sige noget, som om de begge ventede, at øjeblikket fra i går skulle komme til dem igen. Det gjorde det ikke, og de genoptog ikke deres cykelture. Hver for sig fik de nye kammerater, undgik uden at vide hvorfor hinanden, og i det første besættelsesår så han hende jævnligt sammen med tyske soldater. I 1943 kunne bysladderen fortælle, at hun var rejst efter en soldat til Hamborg og var blevet dræbt under et af de store engelske luftangreb.

Han bliver revet ud af fortiden, da smerten rammer ham som et rambuk i brystet. I uger har den ladt ham i fred, men nu gør den uden varsel opmærksom på sin eksistens med en kraft, som næsten tvinger ham i knæ.

For helvede, ikke nu. Ikke her. Jeg må væk herfra. For satan, hvor gør det ondt; så ondt skal det ikke gøre; og i en refleksbevægelse søger hans famlende hænder op foran brystet som for at mane smerten bort eller i hvert fald holde den på afstand, men den lader sig ikke skræmme. Den kender sine kræfter og sin egen magt, og han lader sig falde helt ned på knæene, ned ved siden af den døde andrik, der nu ligger på isen som en bunke kasserede pjalter, et liv reduceret til en smule affald, til ingenting. Over ham skriger de sultne måger stadig, og han opfatter vingesuset fra en af de dristigste, der prøvende dykker helt ned over ham, men han orker ikke at værge for sig og kryber sammen på isen for at beskytte ansigtet. Han mærker kulden trænge igennem buksernes tykke stof, mens han famler i vindjakkens yderlomme, hvor de reddende nitroer ligger. Han får fat på det lille glas, klemmer fingrene sammen om det for ikke at tabe det. Han må have den anden handske af, og han mærker, hvordan hånden med glasset ryster, da han får skruelåget løsnet og to tabletter op i den handskefrie hånd. Han får dem ind under tungen og lægger sig ned på ryggen og venter på virkningen. Selv gennem den tykke vindjakke kan han mærke kulden fra isen, og nu kommer det varme pres i hovedet og den stikkende fornemmelse på tungen. Tabletterne virker hurtigt. Blodkarrene udvides, og smerten tage en smule af, da blodet får fri passage i hjertets forsnævrede årer. Trods kulden sveder han og skubber pelshuen af, får den ind under nakken som en pude og forsøger at få vejrtrækningen under kontrol. Glasset med tabletterne ned i lommen igen. Nu bare vente til smerterne er så svage, at han i ro og mag kan begynde turen ind til stranden og op til vognen, hvile sig lidt, før han ringer hjem, så Kirsten ikke på hans stemme kan høre, at han har haft det dårligt. Det kan hun altid, ved han. Han vil slet ikke sige det til hende. Hun kan få det at vide, når han er hjemme. De har en helt klar aftale, at han ikke må fortie sine smerter, men der er ingen grund til at gøre hende urolig nu. Han er snart hjemme. Han vil bare hvile sig lidt. Der er ingen grund til at være bange. Det her kan ikke betyde noget særligt. Det er jo længe siden, at han har haft rigtige smerter. Han skulle ikke være gået ned på isen. Han ved det, men det behøver han ikke at have Kirsten til at fortælle sig.






2.

Lyden af de flaksende vinger er så tæt på ham, at han mærker suset fra dem, og han åbner øjnene. Har han sovet? Selvfølgelig har han ikke sovet. Han har bare lukket øjnene et øjeblik for at hvile, og han ser på sit ur. Det er helt vådt. Et kvarter; længere har han ikke ligget her. Længere har han heller ikke tænkt sig at hvile. Han må op til bilen. Det er han klar over. Suset af endnu et par vinger får ham til at løfte armen for at jage ligrøverne bort, men det bliver kun til en vag bevægelse, der ikke betyder fare for nogen eller noget. Han kender alt for godt den dødlignende tilstand af træthed, der som regel følger efter et smerteanfald.
Han drejer hovedet uden at rejse sig. Et par meter fra ham er et par måger allerede i gang med at flænse i den døde andrik. De ænser ham ikke engang. For dem er han en død ting, der ikke betyder fare. En af dem gør et ophold i sit rakkerarbejde og tager et par skridt hen imod ham, og han har en følelse af kold brutalitet og grusomhed i dens runde stirrende øjne, og af at han let kunne blive dens næste offer. Han husker pludselig beretninger fra krigen, hvor søfolk har fortalt om mågeflokke, der angreb dem, da de lå i vandet efter minesprængninger eller torpederinger. Mågerne dykkede ned over de bevidstløse eller hjælpeløse mænd, satte sig på deres hoveder og hakkede deres øjne ud.
Han må væk; han har panikken i sig, angsten for de sylespidse næb, og forsøger at komme på benene men falder ned igen og begynder langsomt at kravle hen over isen, ind mod stranden. Pelshuen har han fået med men ikke handskerne. Et øjeblik tænker han på at kravle tilbage efter dem men opgiver, og han beskytter sin ene hånd med huen, mens han langsomt bevæger sig ind mod land.
Endelig mærker han løs sne og nedenunder de hårde sten. Han trækker sig et stykke op på stranden og lægger sig om på ryggen for at puste ud; får igen huen ind under nakken. Nu vil han kun hvile et øjeblik, før han begynder turen op ad bakken, op til varmen i vognen.
Sneen falder tættere nu. Han mærker de store fnug mod sit ansigt, og når han stirrer op mod dem, ser det ud, som om himlen er et hvirvlende væld af små sorte prikker, der daler ned mod ham, en himmel med dansende sorte snefnug.
– Sommersne. Det er sommersne! Sådan havde Kirsten leende råbt, da hun sammen med ham lod sig falde ned i den store bunke savsmuld og friske høvlspåner, der lå i et hjørne af værkstedet. Med begge hænder gravede hun ned i bunken og smed store håndfulde af de duftende spåner op i luften, så de dalede ned over dem og lagde sig som bløde snefnug i deres hår og på deres tøj, men pludselig blev hun stille, bredte armene ud og ventede på det, de begge vidste måtte komme nu, og da han drejede hovedet mod hende, lå hun og så på ham med et lille smil og alvorlige øjne. Hun vendte sig om mod ham, og de begyndte med rystende og famlende hænder at klæde hinanden af.
Deres nervøsitet fik udløsning i et latteranfald, da hendes hænder måtte hjælpe hans med at befri hende for den stramme brystholder med de hårde metalstivere og den snærende hofteholder, som hun var spærret inde i. Hun kastede den fra sig, rejste sig op på knæ og begyndte at dænge ham til med spåner, mens han kæmpede for at komme ud af sin kedeldragt. Da de var nøgne, trak hun ham ned over sig, men han gjorde sig fri og satte sig op for at nyde synet af hendes nøgne krop, som han nu så for første gang.
Hun smed en håndfuld spåner i hovedet på ham og holdt begge hænder op for sit ansigt.
– Du må ikke sådan se på mig, og han lagde sig ved siden af hende og kyssede hende. Han mærkede hendes tunge i sin mund og tog imod den, og hun tog om hans hånd og lagde den på sit bryst. Han lod den anden glide ned over hendes krop, ned mellem hendes ben og mærkede den bløde hud på indersiden af hendes lår. Hun gav et lille gisp, da hans fingre forsigtigt åbnede hendes skød og fandt ind i dets varme fugtighed. Han kyssede hende igen, og hun trak ham ned over sig.
– Hvad er det, du gør?
– Mærker noget dejligt, hviskede han tilbage. Han lagde sin arm under hendes nakke og lod sin anden hånds fingre varsomt udforske hendes varme skød. Han kunne mærke, hvordan hun spændte sin krop, og hun begyndte at trække vejret hurtigere. Samtidig famlede hendes ene hånd ned over hans krop og tog om hans stive lem, slap det omgående med en lille forskrækket lyd, og hun rejste sig halvt op på albuen.
– Ser den sådan ud? Den er ikke særlig køn, og de smed sig grinende ned i spånerne og lod hænderne gå på opdagelse over hinandens kroppe.
– Du passer på mig? sagde hun pludselig og lagde sig tilbage med spredte ben. Der gik et svagt drag af smerte over hendes ansigt, da han forsigtigt trængte ind i hende, og han kyssede hende længe og blidt.

Længe lå de og mærkede hinandens nærhed, til han mærkede hendes hænder på sin ryg, samtidig med at hun pressede sig op mod ham. Han begyndte at bevæge sig langsomt og mærkede, at han gled helt ind i hende, og et øjeblik efter kom han med en voldsomhed, der overraskede dem begge. De lå stille et stykke tid, så rullede hun rundt, så hun kom til at ligge øverst, samtidig med at hun pressede ham fast op til sig. Han mærkede spånerne, der sad fast i sveden på hendes ryg, og lidt efter gled de fra hinanden og rullede rundt i den duftende bunke. Deres kroppe glinsede af sved, og savsmuld og høvlspåner klæbede til dem som sand på en strandbred. Hun tog en stor håndfuld og lod den drysse ned over hans køn.
– Sommersne, sagde hun.
Det var i befrielsessommeren, den sommer hvor alt det, der skulle have været anderledes, ikke blev anderledes. Befrielsesrusen havde lagt sig, og surheden og beklagelserne over varemangel og rationering var vendt tilbage. Kristian havde været under jorden, eftersøgt i krigens sidste år, og han havde som de fleste aktive modstandsfolk ikke taget del i den næsten hysteriske eufori, der prægede den første måned efter tyskernes kapitulation. Han var dybt skuffet, da det gik op for ham, at Frihedsrådet havde allieret sig med de politikere, der groft havde svigtet og omgående bøjet nakke for de tyske krav og var blevet ved at give efter, for endelig, da enhver fare var borte, at marchere ind på Christiansborg og danne regering, ganske vist med nogle få modstandsfolk som gidsler på enkelte mindre betydningsfulde ministerposter.
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